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ABSTRAK 

 

Kasang tukang ieu panalungtikan nyaéta robahna adegan kalimah basa Sunda anu 

digunakeun ku siswa SMA di Kota Bandung kiwari lantaran pacampur jeung basa 

Indonesia. Tujuan tina ieu panalungtikan nyaéta pikeun mikanyaho jeung 

ngadéskripsikeun wangun, adegan, jeung patali harti antarlausa dina kalimah 

rangkepan. Dina ieu panalungtikan digunakeun pamarekan kualitatif kalawan 

métode déskriptif. Data dina ieu panalungtikan nyaéta kalimah rangkepan anu 

kapanggih dina téks warta tarjamahan siswa kelas XI-IPA 2 SMA Negeri 14 

Bandung taun ajar 2021/2022 anu dikumpulkeun ngaliwatan téhnik tés jeung 

studi pustaka. Hasilna kapaluruh aya 276 kalimah rangkepan anu dianalisis 

dumasar kana wangunna, adeganana, jeung patali harti antarklausana. Éta data 

kalimah téh dianalisis ngagunakeun analisis tagmémik. Tina 276 kalimah 

rangkepan téh kapaluruh aya 7 wangun kalimah anu nyoko kana kecap 

panyambung jeung jumlah klausana; 18 adegan kalimah anu nyoko kana posisi 

klausa katut kecap panyambung, jeung jumlah klausana; sarta 29 patali harti 

antarklausa anu nyoko kana kecap panyambung anu ngantétkeunana. Ieu 

panalungtikan bisa ngawewegan bahan pangajaran pikeun guru sangkan siswa 

bisa mikawanoh tata basa Sunda kiwari. 

 

Kecap Galeuh: adegan kalimah, kalimah rangkepan, patali harti antarklausa, 

téks warta, wangun kalimah 
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ABSTRAK 

 

Latar belakang penelitian ini yaitu perubahan struktur kalimat bahasa Sunda 

yang digunakan oleh siswa SMA di Kota Bandung karena bercampur dengan 

bahasa Indonesia. Tujuan ari penelitian ini yaitu untuk mengetahui dan 

mendeskripsikan bentuk, struktur, dan hubungan makna antarklausa pada 

kalimat majemuk. Pada penelitian ini digunakan pendekatan kualtatif dengan 

metode deskriptif. Data pada penelitian ini yaitu kalimat majemuk yang terdapat 

pada teks berita terjemahan siswa kelas XI-IPA 2 SMA Negeri 14 Bandung tahun 

ajaran 2021/2022 yang dikumpulkan melalui teknik tes dan studi pustaka. 

Hasilnya ditemukan ada 276 kalimat majemuk yang dianalisis berdasarkan 

bentuknya, strukturnya, dan hubungan makna antarklausanya. Data kalimat 

tersebut dianalisis menggunakan analisis tagmemik. Dari 276 kalimat majemuk, 

terdapat 7 bentuk kalimat yang berdasarkan kata penghubung dan jumlah 

klausanya; 18 struktur kalimat yang berdasarkan posisi klausa beserta kata 

penghubung dan jumlah klausanya; serta 29 hubungan makna antarklausa yang 

berdasarkan kepada kata penghubung yang menghubungkannya. Penelitian ini 

bisa melengkapi bahan pembelajaran untuk guru agar siswa bisa mengenali tata 

bahasa Sunda zaman sekarang. 

 

Kata Kunci: bentuk kalimat, hubungan makna antarklausa, kalimat majemuk, 

struktur kalimat, teks berita 
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ABSTRACT 

 

The background of this study is a change in the sentence structure of the 

Sundanese language used by senior high school students in the city of Bandung 

because it is mixed with Indonesian. The purpose of this study is to find out and 

describe the form, structure, and relationship of meaning between clauses in 

compound sentences. In this study, a quality approach was used with a 

descriptive method. The data in this study are compound sentences contained in 

the translated news texts of class XI-IPA 2 students of 14 senior high school 

Bandung period 2021/2022 school year which were collected through test 

techniques and literature studies. The results found there were 276 compound 

sentences analyzed based on their shape, structure, and meaning relationships 

between clauses. The sentence data was analyzed using tagmemic analysis. Of 

the 276 compound sentences, there are 7 sentence forms based on the connecting 

word and the number of clauses; 18 sentence structures based on the position of 

the clause along with the connecting word and the number of clauses; and 29 

meaning relationships between clauses based on the connecting word that 

connects them. This research can complement learning materials for teachers so 

that students can recognize today's Sundanese grammar. 

 

Keywords: compound sentences, news text, relationship of meaning between 

clauses, sentence form, sentence structure 
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